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[de] Wichtige Hinwelse zur Installation/Montage

Die Installation/Montage muss durch eine fiir die Arbeiten zuge-
lassene Fachkraft unter Beachtung der geltenden Vorschriften
erfolgen.

[en] Important notes on installation/assembly

The installation/assembly must be carried out by a professional
who is authorised to do the work, and with due regard to the
relevant regulations.

[fr] Instructions importantes pour 'installation/le montage

Linstallation/le montage doit étre effectué(e) par un spécialiste
qualifié pour les opérations concernées et dans le respect des
prescriptions applicables.

[bg] BaxHu yka3aHWA BbB Bpb3Ka ¢ MHCTaNaUMATa/MOHTaxa

WHcTanaumATa/MOHTa)bT TPAGBa fia Ce M3BBPLUBA OT JINLIEH3UPaH
3a paboTuTe CneumanucT B CboTBETCTBUE C NPWIOKAMMTE
pasnopeabmu.

[cs] Dilezité pokyny k instalaci/montazi
Instalaci/montaZ musf pfi dodrZenf platnych pfedpist provést
odborny pracovnik s pfislusnym opravnénim pro tyto prace.
[da] Vigtige anvisninger til installationen/monteringen

Installationen/monteringen skal foretages af en godkendt installa-
tor under overholdelse af de galdende forskrifter.

[el] ZnpavTikég unodei€eig yia Ty sykatdctacn/cuvaploAdynaon

H eykatactacn/ouvappoAdynon mpémel va npayuatonoletal and
e€ouoloSotnpévo yia Tig epyacleg auTég TEXVIKO MPoowiké, To
onolo Ba npémel va ppovTi(el wote va tnpolvral ol IGXUOUCEG
Satéseic.

[es] Indicaciones importantes para instalacién/montaje

La instalacién/el montaje lo debe realizar personal especializado
autorizado para los trabajos, respetando las prescripciones vigen-

tes.

[et] Olulised juhised paigaldamiseks/montaaZiks
Paigaldamist/montaaZi tohib |abi viia selleks volitusi omav

spetsialist, arvestades kehtivaid ndudeid.

[fl] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montage

De installatie/montage moet worden uitgevoerd door een voor de
werkzaamheden geautoriseerde installateur. Hij moet rekening
houden met de geldende voorschriften.

[fi] Térkeitd asennus- ja kokoonpano-chjeita

Naihin t6ihin hyvaksytyn ammattiasentajan pitéé suorittaa asen-
nus- ja kokoonpanotyét voimassa olevien maardysten mukaisesti.

[hu] Fontos tudnival6k az installdlishoz/szereléshez
Az installélast/szerelést egy, a munkékra felhatalmazott
szakembernek kell végeznie, az érvényes elbirasok
figyelembevételével.

[it] Avvertenze importanti per l'installazione/il montaggio
L'installazione/il montaggio deve aver luogo ad opera di una ditta
specializzata ed autorizzata in osservanza delle disposizioni
vigenti.
[he] 960836 9cmegsbo Bomomgdgdo oBlidsersgoolmgol/mbasgolismgol
06L#oma305/8mBEg0 MBoos obbmmEogmEgl bydwBsmgdobmzol sdzgdmmo
333e0x03ovHo 3g6lmbsmol dogh, dmgdnwo 3sbsfigliol wsggom.
[it] Svarbios instaliavimo ir (arba) montavimo nuorodos
Instaliuoti ir montuoti, laikantis galiojan¢iy taisykliy, leidziama

kvalifikuotiems specialistams, kurie buva jgalioti Siems darbams
atlikti.

13/10/2017

[Iv] Svarigi noradijumi par iekartas uzstadi$anu / montazu
lekartas uzstadisanu/montazu ir javeic specializétam sertificétam
specialistam, ievérojot spéka eso3os noteikumus.

[nl] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montage

Deinstallatie/montage moet worden uitgevoerd door een voor de
werkzaamheden geautoriseerde installateur rekening houdend
met de geldende voorschriften.

[no] Viktig informasjon om installasjon/montering
Installasjonen/monteringen skal gjennomferes av autoriserte
installaterer, og gjeldende forskrifter skal fglges.

[pI] Wazne wskazéwki dotyczace instalacji/montazu
Instalacja/montaz musza by¢ wykonane przez uprawnionego

do tego rodzaju prac specjaliste przy zachowaniu obowigzujacych
przepisow.

[pt] Indicagdes importantes relativas a instalagdo/montagem

A instalagdo/montagem deve ser efetuada por um técnico espe-
cializado com qualificagbes para estes trabalhos, tendo em aten-
¢ao os regulamentos em vigor.

[ro] Indicatii importante privind instalarea/montajul
Instalarea/montajul trebuie realizate de cétre un specialist autorizat
pentru lucrarile respective, respectandu-se prescriptiile valabile.

[ru] BaxHbie ykasaHua no nopxmoueHo/MOHTaXy

MNopxknioueHne/MoHTaX AOMKHbI BBINOMHATL CMNELMANNCTDI,
UMelo Ve AoMYCK K BbIMOMHEHMIO TakuX paboT, npy cobnioaeHnn
AEACTBYIOLLMX HOPM U Mpasui.

[sk] Délezité pokyny tykajiice sa inStalacie/fmontaze
Instaléciu/montéZ musf realizovat odbornik s opravnenim na
vykon tychto prac, pri¢om musf dodrZovat platné predpisy.
[sl] Pomembni napotki za namestitev/montaZo
Namestitev/montazo mora izvesti strokovnjak, pristojen za
tovrstna dela, ob uposte vanju veljavnih predpisov.

[sr] VaZna uputstva za ugradnju i montazu

Ugradnju i montazu moraju da obave samo strucna lica ovlas¢ena
za izvodenje takvih radova koja ¢e po3tovati vazece propise.

[sv] Viktiga anvisningar for installation/montering
Installationen/monteringen maste utforas av en behorig och fack-
kunnig person enligt géllande féreskrifter.

[tr] Kurulum/Montaj ile ilgili onemli uyarilar

Kurulum/Montaj ¢alismalari sadece yetkili bayiler tarafindan
asagida belirtilen talimatlar dikkate alinarak yapilmalidir.

[uk] Baxnvsi BkasiBky Wogo ycTaHOBKW/MOHTaXyY
YcTaHOBKY/MOHTaX MaloTh 3fiilicHIoBaTU daxisLi, Lo MaloTb f03BIN
Ha npoBeAeHHsA umx pobiT, i3 AOTPUMAHHA YNHHUX MPUNUCIB.
[zh] REFEHNERRT
AR BV AR AR S ML A R B A O AT 223k
aaailifipuns il Lda cilliadie [ar]
Al il Blol e pa ¢anlls Al £ yean (avadie I (e prenillnS A & of iy
S gafpunai 0 s pgea it S3 [fa]
JalSan il Ctpan 5 et IS ol alath 4s Slae 48 (61 48 (6358 Jaun g s i gafinacal
sl pladh dd gy pe e 4y

6720872615



Liste des pieces de rechange
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6720903449.ac.GL

1

Pieces de tole

GVS C 24/B50/121/151-5M
GVS C 14/B50/121/151-5M

13/10/2017

6720872615




Pos |Dénomination Numéro de commande (PG |s|s|sS|s|3|= Remarques
o e e eI e
2188|888
O n|o|2Q | o|>
SIS
Ojlo|o|O]Oo]|O
[ [ [ [ [ n
>\ > >1=2|>|>
O|lO|O|lO0O|0O0 |0

1 |Capot habillage 87167732200 |43 |/m | N H| H H N

2 |Logo elm leblanc 87167727190 |14|/m N H| H H N

4 |Vis M5-12 (x10) 87167239400 |12|/m |/ m|/m B B N

5 |Cache 87167735890 |56/ @ BN B B N

6 |Sortie WB6 complet 87167638910 |(29|m W W H E N

7 |Joint @80mm 87110042320 (19" m |/ H B N

8 |Joint @59 (x10) 87110043210 |20/ | H H H

9 |Sortie fumée équipée 87167631350 (36| M N H N N

10 |Vis tole H 4,8X13 (x10) 87134030140 |12|Wm | |H | H H H

11 |Equerre 87167641550 |17 |m | m|m m | m| =

12 |Vis tole cbixs st4,8-13f (x10) 87167706550 |17 (W W N H | H N

13 |Vase d'expansion 10 L 87167641810 |41 |/m H| H| H H N

14 |Ecrou a oreilles M6 87167638680 |11|m H|/m H N N

15 |Passe tube 18 mm 87161061090 |15|/m W H B H N

16 |Ecrou 87167552760 |19/ m BN B B N

17 |Fagade/porte 87167731370 |33 |H|H|N | H|(H N

18 |Joint 1/2" (x10) 87101030450 (11 |m|m ®m | H m| &

19 |Flexible 87167641390 ([23|/m|/m H B H N

20 |passe tube 5,5 mm 87103030410 |11 |m|/m|m | E H H

21 |Joint torique 7X2,75 (x10) 87167712560 (22|m|W H | H H| ®

GVS C 24/B50/121/151-5M
GVS C 14/B50/121/151-5M

Pieces de tole

13/10/2017

6720872615




Liste des pieces de rechange

oo
ls_8 °

6720903450.AA/C

Brtleur/corps de chatfe GVS C 24/B50/121/151-5M
GVS C 14/B50/121/151-5M

13/10/2017

6720872615




Pos |Dénomination Numéro de commande |PG E E % E % 5 Remarques
2/8/8|8/88
Olojo|O|oO|0O
1 |Echangeur thermique 87167728040 |66|H M B H N N
2 |Jeu d'électrodes 87181070870 (31 |m|/m m ' H ' m N
3 |Joint 87110043250 |19 B m B B N
4 |Bruleur 8718120609 0 | 41 L AR BN |
4 |Brdleur 87181206160 |41 | m m | &
5 |Corps de déplacement 87154051960 |33|/m /N B/ H H N
6 |Corps de déplacement 87154052050 |35/ /N B H N N
7 |Sachet de miroirs 87167642720 (21 |m|/m H N m N
8 |Thermostat 87072061960 [17|m|/m ®m ' H ' m N
9 |Limiteur de température 87105062670 |23 (WM W N H EH N
10 |Couvercle 87155035280 |15/ B m B B N
11 |Ecrou 87133011140 |09(m WM B B E N
12 |Sonde de temperature 87167727960 |22|/m | W N H E N
13 |Hublot 87156000180 |11 |(m WM H B EH N
14 |Siphon 87160122730 |19 |m|m|m |m (= |®
15 |Joint torique 26,34 x 5,33 (x5) 87102050980 (22 |®m|H|m H N N
17 |Tuyau 87160120700 |19 (W |m |m |/ m | =
18 |Joint caout.59X74X 3 EPDM 87167728010 |11 (M m W m H ®H
19 |Joint 87161068400 |(18|Wm|H|m H N N
20 |Joint torique 17x4 (x10) 87167711540 |12|/m|/H|H B B ®H
21 |Tube 87167638580 |28|Wm| | H|H H N N
22 |Clip (x10) 87112000240 (22 |m|(m|m|m|m|m
23 |Tube départ chauffage 8716 764 0750 HEEEEN
24 |Joint 3/4" (x10) 87101030430 (12|m|m | H | m| &
25 |Joint 1/2" (x10) 87101030450 (11 |m|m ®m | ®H m| &
26 |Tube 87167638760 |26 |H| | H|/H H N N
27 |Support (x2) 87167731180 |19|m|m|m | m | m|®
28 |Vis tole cbixs st4,8-13f (x10) 87167706550 [17|W|W H | H H | ®
29 |Joint 87110043240 |19 B m B B §N
30 |Récupérateur de condensats 87186813620 (28|m /WM W B m N
31 |Raccord 87167640530 |14|®m|H|m H N &
32 [Joint torique 23x4 (10x) 87167713530 (14 |m|m H | EH | m| &
33 |Bouchon méle 1/2" 87167718300 HEEEEE
ACC.N° 1574 7716780167 |37|/m|/mm H B N
Service Kit WB6 8737706421 |35/H|E|E EH B N

GVS C 24/B50/121/151-5M
GVS C 14/B50/121/151-5M

Brileur/corps de chauffe

13/10/2017

6720872615




Liste des pieces de rechange

6720903389.aa.C

3

Bloc gaz

GVS C 24/B50/121/151-5M
GVS C 14/B50/121/151-5M

13/10/2017

6720872615




GVS C 14/B50/121/151-5M

Pos |Dénomination Numéro de commande (PG |s|s|sS|s|3|= Remarques
6| 0w g | W)W
288|888
O n|o|2Q | o|>
SI3(3|19(3|3
Olojo|O|oO|0O
[ [ 0wl lu [
>\ > >1=2|>|>
O|lO|O|lO0O|0O0 |0

1 |Ventilateur 87172044110 (51 |m|/m ' H B H N

2 |Joint 87110043250 (19|m|/m H B H N

3 |Tuyauterie 87107350850 |18/ m ' m | m

3 |Tube 87107350860 | 18 L AR BN |

4 |Collier de serrage 87161067940 |14/ B m B B §N

5 |Chambre de melange 87110002960 |28 ' m m | ®m

5 |Chambre de melange 8716 773 765 L AR BN |

6 |Membrane 87155058250 |16|/m | | H B N

7 |Tube gaz 87167640650 [24|/m ' m W B H N

10 |Ecrou 87133011170 (09 |®M /WM W N H N

11 |Joint torique 12x3 (10x) 87102050890 (11 |m|/m m N H N

12 |Bloc gaz SIT 848 87182213470 (44|m|/m B B B N

13 |Joints 18,3x24,3 (10x) 87101031610 (22|m|/m H B H N

14 |Tube gaz 87167638620 (31 |m|/m W N H N

16 |Epingle (x10) 87167632710 |19 |W|m | W | m | =

17 |Tube gaz 87167725760 |28/ || N B B N

18 |Plomb (x10) 87123050920 |15/ B m B B N

KIT TRANSF.GAZ NAT--> GPL 7 716 780 348 LA AR
KIT TRANSF.GAZ GPL->Nat 7 716 780 349 LA AR
Kit transf.gaz GVSC14N->B 8716 7730300 LR
Kit transf.gaz GVSC14B->N 8716 7730310 LR
GVS C 24/B50/121/151-5M Bloc gaz

13/10/2017

6720872615




Liste des pieces de rechange

B8716799107.aa.GL

Pompe/Tubes

GVS C 24/B50/121/151-5M
GVS C 14/B50/121/151-5M

13/10/2017

10

6720872615




Dénomination

Numéro de commande

PG

Remarques

Bouchon male 1/2"

87167718300

HEIEIEEE:

AHEHEHE

AR
1 |Volute de circulateur 87167715960 |38 |m|m | m|m|m|m
2 |O-ring 78 x3,5 (x10) 87167715780 |21 |m | W |m | m | m| N
5 |Sachet de supports 87167712710 |19 |m|m | m | m | m | =
6 |Vanne 3 voies complete 87167640460 |41 |W|m|m | m|m|®
7 |Soupape de sécurité 87167639490 (25|m|(m|m|m | m|m
8 |Moteur V3V equipé 87161068450 |44 W |m | W | m | m| =
9 |Joint torique 7X2,75 (x10) 87167712560 |22 |m|m|m | m | m| =
10 |Robinet de vidange 87167714320 |25 |m|m|m | m|(m|®
11 |Support (x2) 87167731330 |18|m|H|m | H | E| N
12 |Vis (x10) 87167715800 |11 |m|m|m|m | m|m
13 |Joint 3/4" (x10) 87101030430 |12 |m|m|m | m | m| N
14 |Tube 87167638720 |26 |W|m | W | m | =
15 |Tube écoulement soupape 87182246590 |21 |W|H|m | m | H ®
17 |Epingle (10x) 87112000150 |12 |m | W |m | m | m|®
18 |Manomeétre 87167639620 |27 |W | W |H | m | E| N
19 |Joint torigue 17x4 (x10) 87167711540 |12 |m|m|m | m|(m|®
20 |Vis M5x47,5 (x10) 87167715770 |16 |W|m|m | H|m N
21 |Jt met/caout. 18,5x24,3 (10x) 87167712590 (22 |m|m | m | m | m|m
22 |Purgeur 87167722800 (36 |m|(m | m | m m | m
23 |Joint torique 13,87x3,53 (x10) 87167711550 (22 |m|m|m | m | m|m
24 |Joint torigue 23x4 (10x) 87167713530 |14 |m|m|m | m|(m|®
25 |Joint 1/2" (x10) 87101030450 |11 |m|m|m | m|(m|m
26 |Flexible 87167641390 |23 |m /W m | m|®
27 |Epingle D10 (x10) 87167711670 |12 |m|m|m | m | m| =
28 |Epingle (x10) 87112000200 |12 |m|m|m | m | m| =
29 |Vis tole cbixs st4,8-13f (x10) 87167706550 |17 |m|m | m | m | m|m
30 |Epingle (10x) 87112000150 |12 |m|m|m | m | m| =
32 |Moteur de circulateur 87167644380 |56/ BN B B N
33 |TUBE LIAIS.BALLON/V3V 8716 773 136 0 MEIRrre
34 |Joint 1/2" (x10) 87101030450 |11 |m|m|m | m|m|m

| AN BN BN BN BN |

GVS C 24/B50/121/151-5M
GVS C 14/B50/121/151-5M

Pompe/Tubes

13/10/2017

11

6720872615




Liste des pieces de rechange

6720903452.aa

Tableau de electrique GVS C 24/B50/121/151-5M
GVS C 14/B50/121/151-5M

1111111111

12




Pos |Dénomination Numéro de commande (PG |s|s|sS|s|3|= Remarques
B |Ww || WV|w
2188|888
O n|o|2Q | o|>
SIS
Ojlo|o|O]Oo]|O
[ [ [ [ [ n
>\ > >1=2|>|>
O|lO|O|lO0O|0O0 |0

1 |Transformateur 87172010520 (29| m |/ H|m ' H H N

2 |Tableau electrique 87167734910 |52(/m|m M m | E N

3 |Fusible T1,6A (x10) 19045227400 |15|®|H || B H ®H

4 |Fusible TO,5A (x10) 19045227300 |15|W|/H || B H H

5 |Fusible T2,5A (x10) 19045213420 |20|®|m|H B H H

8 |Bouton de réglage 87120001290 |20 (M| W W m | m N

10 |Fil de terre 87167626270 |11 |m BN B B H

11 |Faisceau ventilateur 87144113310 |25/m /BN B B N

12 |Faisceau d'électrodes 87161067990 |29/ M H| N H ®H N

13 |Faisceau principal 8716 7731530 H EEENEN

14 |Cl de codage 87144312540 |16 |/ m | ®H

14 |Cl de codage 87144312550 |16 |/ m |/ m | ®H

14 |Cl de codage 1287 87144312870 L AR BN |

14 |Cl de codage 1288 87144312880 L AR BN |

15 |Support 87167632680 |16|m|(m|m|(m | m|®m

16 |Vis 5x12 Ig pozi 87134010880 |21 |m|/Em|m | H H H

17 |Support (x2) 87167731170 |17 |m|m|m |m |H|®

18 |Faisceau circulateur chauffage 87167632620 (27 |Wm W H EH mH N

GVS C 24/B50/121/151-5M
GVS C 14/B50/121/151-5M

Tableau de electrique

13/10/2017

13

6720872615




Liste des pieces de rechange

6720903453.aa.1C

14

GVS C 24/B50/121/151-5M
GVS C 14/B50/121/151-5M

Dosseret

6720872615

14

13/10/2017



Pos |Dénomination Numéro de commande (PG |s|s|sS|s|3|= Remarques
o e e eI e
2188|888
Qlon | oD | oo
SIS
Ojlo|o|O|lo|oO
[ [ 0wl lu [
>\ > >1=2|>|>
O|lO|O|lO0O|0O0 |0

Ressort (x10) 87167621150 |17/ M/ H B B N
Robinet gaz 87167712850 |31 (WM HEH|H N N
Robinet 87161567590 |30/ MW m B N N

10 |Jeu de tubes DOSGAS5 87167702430 (40| m B/ H B B N

12 |Vis (x10) 87186445550 |12|m || B B ©H

13 |Joint (x10) 87101031230 |11 |m /| H H N

14 |Tube 87107256490 |23/m /M B B H ©H

17 |Traverse d'accrochage 87167703400 |16/ W N H EH N

20 |Tube 87107256480 |24/m W B B B ©H

23 |Robinet gaz 87167647310 |29 @M m B N N

24 |Disconnecteur 87167700040 |30/ M/ m |/ m H N

25 |Robinet 3/4 dep. chauf. 87167647330 |(29|m | W N N E N

26 |Jeu de tubes DOSGAS5 87167702430 (40| m H|m B B N

27 |Jt caout.20 X24 X1,5 NI (x10) 87167257740 |19 M/ A/ A B B N

28 |Jt caout.14 X18,5X1,5 EP(x10) 87167570100 |18/ M/ H|H B B N

30 [Joint 3/4" (x10) 87101030430 (12|m|m ®m | H | m| &

GVS C 24/B50/121/151-5M
GVS C 14/B50/121/151-5M

Dosseret

13/10/2017

15

6720872615




Liste des pieces de rechange

e 6720008373.22.C

Hydraulique eau sanitaire GVS C 24/B50/121/151-5M
GVS C 14/B50/121/151-5M

A

13/10/2017 1 6 6720872615



Pos |Dénomination

Numéro de commande

PG

Remarques

==

© | ip

313

g|a

33

[ONe}

12 [

> | >

0|0
1 |BALLON 48L 87167620460 |76 | W | &
2 |Axe (X4) 8716 763 7380 LN
3 |SONDE NTC BALLON 87167618670 |22|m | m
4 |Bride de raccordement 87167620290 |43/ m| =
5 |O-ring (x10) 87167622050 |23 |m | m
6 |Anode 87167620260 |[29|m | m
7 |Jt trappe de visite 87167620280 36| W | ®
8 |Canne de puisage EGB RPP 87167620250 19| m | ®m
9 |Jaquette 8716 763 7330 LN
10 |Disconnecteur 87167700040 |30 | m =
11 |Tube de raccordement 8716 763 3480 LB
12 |Joint (x10) 87101031230 |11 |m | =
13 |Jeu de tubes 8716 7638010 LB
14 |JOINT KLING.14 X24 X2 (10X) 87167624280 |10|m | m
15 |JOINT 13,5X18,6X2 (10X) 87167624270 |10|m | =
16 |Raccord 87167633340 (39| m | H
17 |Raccord 87133056100 29| m | m
18 |Robinet 87167712860 |34|m | ®
19 |Clip (x10) 87167602330 |11 |m | =
20 |SOUPAPE SANITAIRE 87167632110 |31 |m | ®
21 |Jt caout.14 X18,5X1,5 EP(x10) 87167570100 | 18| m | m
22 |DOUILLE COUD.ENT/SORT.SAN 8716 728 626 0 LI
23 |Vis M5-10 (X10) 87167726430 |11 |m | ®
26 |Tubes racc.rechauf.BIL51 87167721710 LN
28 |Joint 3/4" (x10) 87101030430 |12|m | =
29 |Isolation thermique 8716 763 7740 LN
30 |Cable 8716 763 746 0 LN

GVS C 24/B50/121/151-5M
GVS C 14/B50/121/151-5M

Hydraulique eau sanitaire

8A

13/10/2017

17

6720872615




Liste des pieces de rechange

5720903 248 3c.GL
{ =
>

8
B

BALLON

GVS C 24/B50/121/151-5M
GVS C 14/B50/121/151-5M
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Pos |Dénomination

Numéro de commande

Remarques

== =2| =2
o|o|\B|D
J|8|S| @
g|lg|a|e
313133
0|00 |0
[ n [ n
> >|>|>
OO0 |0
1 |Trappe de visite 8 716 746 906 0 "R RN
2 |bouchon 8716 746 907 0 "R RN
3 |habillage 8716 746 914 0 o EEN
4 |Soupape de sécurité 8716 746 902 0 "R RN
5 |Anode 8716 746 910 0 o EEN
7 |Joint 8716 746 908 0 o EEN
8 |Support 8 716 746 931 0 HEEE
9 |Vis 8716 746 911 0 o EEN
10 |Joint 8716 746 901 0 o EEN
11 |Vis 8 716 746 900 0 HEENE
12 |Epingle 8716 746 903 0 o EEN
14 |pied 8716 746 904 0 o EEN
15 |Tube 8716 746 9130 o EEN
17 |SUPPORT DE SONDE CTN 8716 746 912 0 o EEE
18 |goupille 8716 746 905 0 o EEN
19 |Isolation 8 716 747 310 u u

GVS C 24/B50/121/151-5M
GVS C 14/B50/121/151-5M

BALLON

8B

13/10/2017
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Types de chaudieres

Chaudiére

Numéro de commande

Pays

S-Nr.

Remarques

GVS C 14/B50-5MN 7716704712 France
GVS C 14/B121-5MN 7716 704 713 France
GVS C 14/B151-5MN 7716704714 France
GVS C 24/B50-5MN 7716 704 715 France
GVS C 24/B121-5MN 7716 704 716 France
GVS C 24/B151-5MN 7716 704 717 France

13/10/2017
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e.l.m. leblanc S.A.S.

e.l.m. Ieblanc F-93711 Drancy / France

13/10/2017 2 4 6720872615



